
ADJUSTABLE REAR SIGHT FOR GLOCK® - L.P.A. SIGHTS
ADJUSTABLE BLACK REAR SIGHT

The single adjustable rear sight which easily fits the most popular auto pistols
without replacement of the factory front sight. By replacing the factory rear sight
with a tpu, adjustable in windage and elevation with hardened click screws, you
will convert your semi-auto into a modern firearm ready for target and practical
shooting. Features: Works with the factory front sight. Fits the existing dovetail
slot without milling work. Machined from solid steel using state-of-the-art cnc
milling. Tapered dovetail for a better locking in the slide (install from left to right).
Allen wrench and adjustment screw driver included in the package.

Attributes

Name: L.P.A. SIGHTS ADJUSTABLE BLACK REAR SIGHT
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS
Product no.: 100017334
Mfr. No.: TPU32GL07
Make: Glock
Model: 18,23,26,32,34,35,22,29,21,30,20,25,27,28,31,17,19
Sight Color: Black
Style: Adjustable,U-Notch
Delivery weight: 0.045kg
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Sicherheitsanleitung für das einstellbare Hintervisier
für Glock® L.P.A. SIGHTS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das einstellbare Hintervisier für Glock® von L.P.A. SIGHTS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die korrekte Nutzung, Installation und
Entsorgung deines neuen Visier zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um die Sicherheit und
die Leistung des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Hintervisier installierst oder einstellst.
Versuche nicht, das Visier zu installieren oder einzustellen, wenn du mit den Komponenten von Feuerwaffen
nicht vertraut bist. Hole dir gegebenenfalls Unterstützung von einem qualifizierten Büchsenmacher.
Halte das Hintervisier und alle Komponenten der Feuerwaffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Wenn Probleme
festgestellt werden, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen Fachmann.
Verwende das Visier nur mit den in dieser Anleitung angegebenen kompatiblen Glock®Modellen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schießumfeld schießt.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das werkseitige Frontvisier ordnungsgemäß installiert und mit dem einstellbaren
Hintervisier kompatibel ist.
Vermeide die Nutzung des Visier bei extremen Wetterbedingungen oder in Umgebungen, die seine Integrität
gefährden könnten.
Modifiziere das Visier nicht und versuche nicht, es zu zerlegen, da dies zu Fehlfunktionen oder unsicheren
Bedingungen führen kann.
Verwende nur den bereitgestellten Inbusschlüssel und den Einstellschraubendreher für Installation und
Anpassungen; die Verwendung anderer Werkzeuge kann zu Beschädigungen führen.
Wenn du während der Nutzung des Visier auf Fehlfunktionen stößt, stelle die Nutzung sofort ein und lasse die
Feuerwaffe von einem qualifizierten Fachmann überprüfen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: den bereitgestellten Inbusschlüssel und den
Einstellschraubendreher.

Installation:

Entferne das vorhandene werkseitige Hintervisier von deinem Glock®Modell.
Richte den konischen Schwalbenschwanz des einstellbaren Hintervisiers mit dem vorhandenen
Schwalbenschwanzschlitz auf dem Schlitten aus.
Installiere das einstellbare Hintervisier von links nach rechts, um eine ordnungsgemäße Verriegelung
zu gewährleisten.
Sichere das Visier mit dem Inbusschlüssel, indem du die Schrauben anziehst. Achte darauf, dass es
fest sitzt, aber überdrehe es nicht.

Einstellung:

Um die Windage (links oder rechts) einzustellen, benutze den Einstellschraubendreher, um die
entsprechende Schraube zu drehen.
Um die Elevation (nach oben oder unten) einzustellen, verwende denselben Schraubendreher an der
entsprechenden Schraube.
Nimm kleine Anpassungen vor und teste das Visier auf dem Schießstand, um die Genauigkeit
sicherzustellen.

Nutzung:

Sobald das Visier installiert und eingestellt ist, mache dich mit der Bedienung des Visier vertraut.
Übe das Schießen in einer sicheren Umgebung, um eine komfortable und präzise Nutzung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des einstellbaren Hintervisiers halte dich an die örtlichen Vorschriften für die
Metallrecycling oder die Entsorgung von Komponenten von Feuerwaffen.
Werfe das Visier nicht im regulären Hausmüll weg. Bringe es stattdessen, wenn möglich, zu einer
zugelassenen Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des einstellbaren Hintervisiers für Glock® wende dich bitte an den Hersteller
oder einen qualifizierten Fachmann. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Diese Sicherheitsanleitung wurde erstellt, um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion deines
einstellbaren Hintervisiers für Glock® L.P.A. SIGHTS zu gewährleisten. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst
du die Vorteile deines neuen Visier genießen und gleichzeitig Risiken minimieren. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for Adjustable Rear Sight for
Glock® L.P.A. Sights

Introduction
Thank you for choosing the Adjustable Rear Sight for Glock® manufactured by L.P.A. SIGHTS. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the proper use, installation, and disposal of your new sight.
Please read this guide carefully to maximize safety and product performance.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.
Do not attempt to install or adjust the sight if you are unfamiliar with firearm components. Seek assistance
from a qualified gunsmith if necessary.
Keep the rear sight and all firearm components away from children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. If any issues are detected, discontinue use and
consult a professional.
Use the sight only with the compatible Glock® models as specified in this guide.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the factory front sight is properly installed and compatible with the adjustable rear sight.
Avoid using the sight in extreme weather conditions or environments that may compromise its integrity.
Do not modify the sight or attempt to disassemble it, as this may lead to malfunctions or unsafe conditions.
Use the provided Allen wrench and adjustment screwdriver for installation and adjustments only; using other
tools may result in damage.
If you experience any malfunctions while using the sight, cease use immediately and have the firearm
inspected by a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather the necessary tools: the provided Allen wrench and adjustment screwdriver.

Installation:

Remove the existing factory rear sight from your Glock® model.
Align the tapered dovetail of the adjustable rear sight with the existing dovetail slot on the slide.
Install the adjustable rear sight from left to right to ensure proper locking.
Secure the sight in place using the Allen wrench to tighten the screws. Ensure it is snug but do not
overtighten.

Adjustment:

To adjust windage (left or right), use the adjustment screwdriver to turn the designated screw.
To adjust elevation (up or down), use the same screwdriver on the appropriate screw.
Make small adjustments and test the sight at the range to ensure accuracy.

Usage:

Once installed and adjusted, familiarize yourself with the sight's operation.
Practice shooting in a safe environment to ensure comfortable and accurate use.

Disposal Instructions



When disposing of the Adjustable Rear Sight, follow local regulations for metal recycling or disposal of firearm
components.
Do not throw the sight in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Adjustable Rear Sight for Glock®, please reach out to the manufacturer
or a qualified professional. Ensure you have the product details ready for reference.

This safety instruction guide is designed to ensure your safety and the proper functioning of your Adjustable Rear
Sight for Glock® L.P.A. SIGHTS. By following these guidelines, you can enjoy the benefits of your new sight while
minimizing risks. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Trasera Ajustable para Glock® L.P.A. SIGHTS

Introducción
Gracias por elegir la Mira Trasera Ajustable para Glock® fabricada por L.P.A. SIGHTS. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso, instalación y eliminación adecuados de
tu nueva mira. Por favor, lee esta guía detenidamente para maximizar la seguridad y el rendimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira trasera.
No intentes instalar o ajustar la mira si no estás familiarizado con los componentes del arma de fuego. Busca
ayuda de un armero calificado si es necesario.
Mantén la mira trasera y todos los componentes del arma alejados de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño. Si detectas algún problema, deja
de usarla y consulta a un profesional.
Usa la mira solo con los modelos Glock® compatibles especificados en esta guía.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro para disparar cuando uses tu arma.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la mira delantera de fábrica esté correctamente instalada y sea compatible con la mira
trasera ajustable.
Evita usar la mira en condiciones climáticas extremas o en entornos que puedan comprometer su integridad.
No modifiques la mira ni intentes desarmarla, ya que esto podría provocar fallos o condiciones inseguras.
Usa la llave Allen y el destornillador de ajuste proporcionados para la instalación y ajustes únicamente; usar
otras herramientas puede resultar en daños.
Si experimentas algún mal funcionamiento mientras usas la mira, deja de usarla inmediatamente y haz que
un profesional inspeccione el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias: la llave Allen y el destornillador de ajuste proporcionados.

Instalación:

Retira la mira trasera de fábrica existente de tu modelo Glock®.
Alinea el dovetail cónico de la mira trasera ajustable con la ranura de dovetail existente en la
corredera.
Instala la mira trasera ajustable de izquierda a derecha para asegurar un bloqueo adecuado.
Asegura la mira en su lugar utilizando la llave Allen para apretar los tornillos. Asegúrate de que esté
ajustada, pero no la aprietes en exceso.

Ajuste:

Para ajustar la deriva (izquierda o derecha), usa el destornillador de ajuste para girar el tornillo
designado.
Para ajustar la elevación (arriba o abajo), utiliza el mismo destornillador en el tornillo apropiado.
Haz ajustes pequeños y prueba la mira en el campo de tiro para asegurar la precisión.

Uso:

Una vez instalada y ajustada, familiarízate con el funcionamiento de la mira.
Practica disparando en un entorno seguro para garantizar un uso cómodo y preciso.



Instrucciones de Eliminación
Al desechar la Mira Trasera Ajustable, sigue las regulaciones locales para el reciclaje de metales o la
eliminación de componentes de armas de fuego.
No tires la mira en la basura doméstica regular. En su lugar, llévala a una instalación de reciclaje designada si
está disponible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a la Mira Trasera Ajustable para Glock®, por favor contacta al
fabricante o a un profesional calificado. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para garantizar tu seguridad y el funcionamiento adecuado
de tu Mira Trasera Ajustable para Glock® L.P.A. SIGHTS. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de los
beneficios de tu nueva mira mientras minimizas riesgos. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de sécurité pour la hausse arrière réglable pour
Glock® L.P.A. SIGHTS

Introduction
Merci d'avoir choisi la hausse arrière réglable pour Glock® fabriquée par L.P.A. SIGHTS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation, l'installation et l'élimination
appropriées de votre nouvelle hausse. Veuillez lire ce guide attentivement pour maximiser la sécurité et les
performances du produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la hausse arrière.
Ne tentez pas d'installer ou d'ajuster la hausse si vous n'êtes pas familier avec les composants d'une arme à
feu. Demandez de l'aide à un armurier qualifié si nécessaire.
Gardez la hausse arrière et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et des personnes
non autorisées.
Inspectez régulièrement la hausse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Si des problèmes sont
détectés, cessez l'utilisation et consultez un professionnel.
Utilisez la hausse uniquement avec les modèles Glock® compatibles spécifiés dans ce guide.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr lorsque vous
utilisez votre arme à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la hausse avant d'origine est correctement installée et compatible avec la hausse arrière
réglable.
Évitez d'utiliser la hausse dans des conditions météorologiques extrêmes ou dans des environnements qui
pourraient compromettre son intégrité.
Ne modifiez pas la hausse et ne tentez pas de la démonter, car cela pourrait entraîner des
dysfonctionnements ou des conditions dangereuses.
Utilisez uniquement la clé Allen et le tournevis de réglage fournis pour l'installation et les ajustements ;
l'utilisation d'autres outils peut entraîner des dommages.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements lors de l'utilisation de la hausse, cessez immédiatement son
utilisation et faites inspecter l'arme par un professionnel qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : la clé Allen fournie et le tournevis de réglage.

Installation :

Retirez la hausse arrière d'origine de votre modèle Glock®.
Alignez le dovetail conique de la hausse arrière réglable avec la fente de dovetail existante sur la
glissière.
Installez la hausse arrière réglable de gauche à droite pour assurer un verrouillage approprié.
Fixez la hausse en place à l'aide de la clé Allen pour serrer les vis. Assurezvous qu'elle est bien en
place, mais ne serrez pas trop.

Ajustement :

Pour ajuster la dérive (gauche ou droite), utilisez le tournevis de réglage pour tourner la vis désignée.
Pour ajuster l'élévation (haut ou bas), utilisez le même tournevis sur la vis appropriée.
Effectuez de petits ajustements et testez la hausse au stand de tir pour garantir l'exactitude.

Utilisation :

Une fois installée et ajustée, familiarisezvous avec le fonctionnement de la hausse.
Entraînezvous à tirer dans un environnement sûr pour assurer une utilisation confortable et précise.

Instructions d'élimination
Lors de l'élimination de la hausse arrière réglable, suivez les réglementations locales pour le recyclage des
métaux ou l'élimination des composants d'armes à feu.
Ne jetez pas la hausse dans les déchets ménagers ordinaires. Au lieu de cela, apportezla à une installation de
recyclage désignée si disponible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la hausse arrière réglable pour Glock®, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

Ce guide de sécurité est conçu pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre hausse arrière réglable
pour Glock® L.P.A. SIGHTS. En suivant ces directives, vous pourrez profiter des avantages de votre nouvelle
hausse tout en minimisant les risques. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore Regolabile per Glock® L.P.A. SIGHTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore Regolabile per Glock® prodotto da L.P.A. SIGHTS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un corretto utilizzo, installazione e smaltimento del tuo
nuovo mirino. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per massimizzare la sicurezza e le prestazioni del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino posteriore.
Non tentare di installare o regolare il mirino se non sei esperto in componenti di armi da fuoco. Richiedi
assistenza a un armaiolo qualificato se necessario.
Tieni il mirino posteriore e tutti i componenti dell'arma lontani da bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Se rilevi problemi, interrompi l'uso e
consulta un professionista.
Utilizza il mirino solo con i modelli Glock® compatibili come specificato in questa guida.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un ambiente di tiro sicuro quando utilizzi la tua arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il mirino anteriore di fabbrica sia installato correttamente e compatibile con il mirino posteriore
regolabile.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni climatiche estreme o in ambienti che possano comprometterne
l'integrità.
Non modificare il mirino o tentare di smontarlo, poiché ciò potrebbe portare a malfunzionamenti o condizioni
pericolose.
Utilizza solo la chiave a brugola e il cacciavite per la regolazione forniti per l'installazione e le regolazioni; l'uso
di altri strumenti potrebbe causare danni.
Se riscontri malfunzionamenti durante l'uso del mirino, interrompi immediatamente l'uso e fai ispezionare
l'arma da un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: la chiave a brugola e il cacciavite per la regolazione forniti.

Installazione:

Rimuovi il mirino posteriore di fabbrica esistente dal tuo modello Glock®.
Allinea il dovetail conico del mirino posteriore regolabile con la sede dovetail esistente sulla slitta.
Installa il mirino posteriore regolabile da sinistra a destra per garantire un corretto bloccaggio.
Fissa il mirino in posizione utilizzando la chiave a brugola per stringere le viti. Assicurati che sia ben
saldo, ma non stringere eccessivamente.

Regolazione:

Per regolare la deriva (sinistra o destra), utilizza il cacciavite per la regolazione per ruotare la vite
designata.
Per regolare l'elevazione (su o giù), utilizza lo stesso cacciavite sulla vite appropriata.
Effettua piccole regolazioni e prova il mirino al poligono per garantire l'accuratezza.

Uso:

Una volta installato e regolato, familiarizza con il funzionamento del mirino.
Pratica il tiro in un ambiente sicuro per garantire un uso confortevole e accurato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il Mirino Posteriore Regolabile, segui le normative locali per il riciclo o lo smaltimento dei
componenti delle armi.
Non gettare il mirino nei rifiuti domestici normali. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato, se
disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Mirino Posteriore Regolabile per Glock®, ti invitiamo a
contattare il produttore o un professionista qualificato. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del tuo
Mirino Posteriore Regolabile per Glock® L.P.A. SIGHTS. Seguendo queste linee guida, puoi godere dei benefici del
tuo nuovo mirino riducendo al minimo i rischi. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla regulowanej tylnej
muszki do Glock® L.P.A. SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór regulowanej tylnej muszki do Glock® produkowanej przez L.P.A. SIGHTS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje dotyczące prawidłowego użytkowania,
instalacji i utylizacji nowej muszki. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją, aby maksymalnie zwiększyć
bezpieczeństwo i wydajność produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją tylnej muszki.
Nie próbuj instalować ani regulować muszki, jeśli nie znasz się na komponentach broni. W razie potrzeby
skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.
Trzymaj tylną muszkę oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek problemów zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.
Używaj muszki tylko z kompatybilnymi modelami Glock®, jak określono w tej instrukcji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania podczas używania broni.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że fabryczna muszka przednia jest prawidłowo zainstalowana i kompatybilna z regulowaną tylną
muszką.
Unikaj używania muszki w skrajnych warunkach pogodowych lub w środowiskach, które mogą narazić ją na
uszkodzenia.
Nie modyfikuj muszki ani nie próbuj jej demontować, ponieważ może to prowadzić do awarii lub
niebezpiecznych warunków.
Używaj dostarczonego klucza imbusowego i śrubokręta do instalacji i regulacji; użycie innych narzędzi może
spowodować uszkodzenia.
Jeśli podczas używania muszki wystąpią jakiekolwiek awarie, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia: dostarczony klucz imbusowy i śrubokręt do regulacji.

Instalacja:

Usuń istniejącą fabryczną tylną muszkę z twojego modelu Glock®.
Wyrównaj stożkowe gniazdo dovetail regulowanej tylnej muszki z istniejącym gniazdem dovetail na
zamku.
Zainstaluj regulowaną tylną muszkę od lewej do prawej, aby zapewnić prawidłowe zamocowanie.
Zabezpiecz muszkę w miejscu za pomocą klucza imbusowego, aby dokręcić śruby. Upewnij się, że jest
mocno, ale nie przekręcaj.

Regulacja:

Aby dostosować windage (w lewo lub w prawo), użyj śrubokręta do obrotu odpowiedniej śruby.
Aby dostosować elevation (w górę lub w dół), użyj tego samego śrubokręta na odpowiedniej śrubie.
Dokonuj małych regulacji i testuj muszkę na strzelnicy, aby zapewnić dokładność.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu i dostosowaniu, zapoznaj się z obsługą muszki.
Ćwicz strzelanie w bezpiecznym środowisku, aby zapewnić komfortowe i dokładne użycie.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji regulowanej tylnej muszki postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu
metalu lub utylizacji komponentów broni.
Nie wyrzucaj muszki do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż ją do wyznaczonego zakładu
recyklingu, jeśli jest dostępny.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących regulowanej tylnej muszki do Glock®, skontaktuj się z
producentem lub wykwalifikowanym profesjonalistą. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły produktu w celu
odniesienia.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana w celu zapewnienia twojego bezpieczeństwa oraz
prawidłowego działania regulowanej tylnej muszki do Glock® L.P.A. SIGHTS. Przestrzegając tych wskazówek,
możesz cieszyć się korzyściami płynącymi z nowej muszki, minimalizując jednocześnie ryzyko. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet Säädettävälle Takatähtäimelle GLOCK®
L.P.A. SIGHTS

Johdanto
Kiitos, että valitsit säädettävän takatähtäimen GLOCK®:lle, valmistaja L.P.A. SIGHTS. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot varmistaaksesi uuden tähtäimen oikean käytön, asennuksen ja hävittämisen. Lue tämä
opas huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuuden ja tuotteen suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen takatähtäimen asentamista tai säätämistä.
Älä yritä asentaa tai säätää tähtäintä, jos et ole perehtynyt asetekniikkaan. Pyydä tarvittaessa apua pätevältä
asehuoltajalta.
Pidä takatähtäin ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäin kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos havaitset ongelmia, lopeta käyttö ja ota
yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen.
Käytä tähtäintä vain yhteensopivien GLOCK®mallien kanssa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö aseen käytön aikana.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että tehtaan etutähtäin on kunnolla asennettu ja yhteensopiva säädettävän takatähtäimen kanssa.
Vältä tähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa tai ympäristöissä, jotka voivat vaarantaa sen
eheyden.
Älä muokkaa tähtäintä tai yritä purkaa sitä, sillä tämä voi johtaa toimintahäiriöihin tai vaarallisiin olosuhteisiin.
Käytä asennuksessa ja säädöissä vain mukana toimitettua kuusiokoloavainta ja säätöruuvia; muiden
työkalujen käyttö voi aiheuttaa vaurioita.
Jos havaitset toimintahäiriöitä tähtäimen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista ase pätevän
ammattilaisen toimesta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut: mukana toimitettu kuusiokoloavain ja säätöruuvi.

Asennus:

Poista olemassa oleva tehtaan takatähtäin GLOCK®mallistasi.
Kohdista säädettävän takatähtäimen kapeneva dovetail olemassa olevaan dovetailreikään
liipaisimessa.
Asenna säädettävä takatähtäin vasemmalta oikealle varmistaaksesi oikean lukituksen.
Varmista tähtäin paikalleen kuusiokoloavaimella, jotta ruuvit ovat tiukkoja. Varmista, että se on
napakka, mutta älä ylikiristä.

Säätö:

Säädä tuulen suuntaa (vasemmalle tai oikealle) käyttämällä säätöruuvia.
Säädä korkeutta (ylöspäin tai alaspäin) käyttämällä samaa ruuvia oikealla ruuvilla.
Tee pieniä säätöjä ja testaa tähtäintä ampumaradalla varmistaaksesi tarkkuuden.

Käyttö:

Kun tähtäin on asennettu ja säädetty, tutustu sen toimintaan.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi mukautuvan ja tarkan käytön.

Hävittämisohjeet



Kun hävität säädettävän takatähtäimen, noudata paikallisia määräyksiä metallin kierrätyksestä tai aseen osien
hävittämisestä.
Älä heitä tähtäintä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Ota se sen sijaan osoitettuun kierrätyslaitokseen, jos
sellainen on saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita säädettävän takatähtäimen käytöstä GLOCK®:lle, ota yhteyttä
valmistajaan tai pätevään ammattilaiseen. Varmista, että sinulla on tuote tiedot valmiina viittaukseksi.

Tämä turvallisuusohjeopas on suunniteltu varmistamaan turvallisuutesi ja säädettävän takatähtäimen asianmukaisen
toiminnan GLOCK® L.P.A. SIGHTS:lle. Noudattamalla näitä ohjeita voit nauttia uuden tähtäimen eduista samalla,
kun minimoit riskit. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Justerbart Bakre Sikte
för Glock® L.P.A. SIGHTS

Introduktion
Tack för att du valt det justerbara bakre siktet för Glock® tillverkat av L.P.A. SIGHTS. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa korrekt användning, installation och avfallshantering av ditt
nya sikte. Läs denna guide noggrant för att maximera säkerheten och produktens prestanda.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller justerar det bakre siktet.
Försök inte att installera eller justera siktet om du är obekant med vapendelar. Sök hjälp från en kvalificerad
vapensmed om det behövs.
Håll det bakre siktet och alla vapendelar borta från barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skador. Om några problem upptäcks, avbryt
användningen och rådfråga en professionell.
Använd siktet endast med de kompatibla Glock®modeller som anges i denna guide.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö när du använder ditt vapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att det fabriksmonterade framsiktet är korrekt installerat och kompatibelt med det justerbara bakre siktet.
Undvik att använda siktet i extrema väderförhållanden eller miljöer som kan kompromettera dess integritet.
Modifiera inte siktet eller försök att demontera det, eftersom detta kan leda till funktionsfel eller osäkra
förhållanden.
Använd den medföljande insexnyckeln och justeringsskruvmejseln för installation och justeringar; användning
av andra verktyg kan orsaka skador.
Om du upplever några funktionsfel medan du använder siktet, avbryt användningen omedelbart och låt vapnet
inspekteras av en kvalificerad professionell.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg: den medföljande insexnyckeln och justeringsskruvmejseln.

Installation:

Ta bort det befintliga fabriksmonterade bakre siktet från din Glock®modell.
Justera det avsmalnande spåret på det justerbara bakre siktet med det befintliga spåret på sliden.
Installera det justerbara bakre siktet från vänster till höger för att säkerställa korrekt låsning.
Säkra siktet på plats med insexnyckeln för att dra åt skruvarna. Se till att det är åtdraget men överdriv
inte.

Justering:

För att justera vind (vänster eller höger), använd justeringsskruvmejseln för att vrida på den angivna
skruven.
För att justera höjd (upp eller ner), använd samma skruvmejsel på den lämpliga skruven.
Gör små justeringar och testa siktet på banan för att säkerställa noggrannhet.

Användning:

När siktet är installerat och justerat, bekanta dig med siktets funktion.
Öva skytte i en säker miljö för att säkerställa bekväm och noggrann användning.

Avfallshanteringsinstruktioner



När du ska kassera det justerbara bakre siktet, följ lokala regler för metallåtervinning eller avfallshantering av
vapendelar.
Släng inte siktet i vanligt hushållsavfall. Ta istället med det till en avsedd återvinningsanläggning om det finns
tillgängligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående det justerbara bakre siktet för Glock®, vänligen kontakta tillverkaren
eller en kvalificerad professionell. Se till att du har produktinformation redo för referens.

Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa din säkerhet och korrekt funktion av ditt justerbara
bakre sikte för Glock® L.P.A. SIGHTS. Genom att följa dessa riktlinjer kan du njuta av fördelarna med ditt nya sikte
samtidigt som du minimerar risker. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Pokyny k bezpečnosti pro nastavitelné zadní mířidlo
pro Glock® L.P.A. SIGHTS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nastavitelné zadní mířidlo pro Glock® vyráběné společností L.P.A. SIGHTS. Tento
návod obsahuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí správné použití, instalaci a likvidaci vašeho
nového mířidla. Před použitím tohoto výrobku si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste maximalizovali
bezpečnost a výkon produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše střelná zbraň vybitá před instalací nebo nastavením zadního mířidla.
Nepokoušejte se instalovat nebo nastavovat mířidlo, pokud nejste obeznámeni se součástmi střelných zbraní.
V případě potřeby vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.
Držte zadní mířidlo a všechny součásti zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
přestaňte mířidlo používat a obraťte se na odborníka.
Používejte mířidlo pouze s kompatibilními modely Glock®, jak je uvedeno v tomto návodu.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu při používání vaší zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je tovární přední mířidlo řádně nainstalováno a kompatibilní s nastavitelným zadním mířidlem.
Vyhněte se používání mířidla v extrémních povětrnostních podmínkách nebo prostředích, která by mohla
ohrozit jeho integritu.
Nemodifikujte mířidlo ani se nepokoušejte jej rozebírat, protože to může vést k poruchám nebo nebezpečným
podmínkám.
Používejte pouze dodaný imbusový klíč a šroubovák pro instalaci a úpravy; používání jiných nástrojů může
způsobit poškození.
Pokud během používání mířidla zaznamenáte jakékoli poruchy, okamžitě přestaňte používat a nechte zbraň
zkontrolovat kvalifikovaným odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje: dodaný imbusový klíč a šroubovák na nastavení.

Instalace:

Odstraňte stávající tovární zadní mířidlo ze svého modelu Glock®.
Zarovnejte zúženou drážku nastavitelného zadního mířidla s existující drážkou na závěru.
Instalujte nastavitelné zadní mířidlo zleva doprava, aby došlo k řádnému zajištění.
Zajistěte mířidlo na místě pomocí imbusového klíče a utáhněte šrouby. Ujistěte se, že je mířidlo pevně,
ale nepřetahujte.

Nastavení:

Pro nastavení větru (vlevo nebo vpravo) použijte šroubovák na určený šroub.
Pro nastavení výšky (nahoru nebo dolů) použijte stejný šroubovák na příslušném šroubu.
Provádějte malé úpravy a otestujte mířidlo na střelnici, abyste zajistili přesnost.

Použití:

Jakmile je mířidlo nainstalováno a nastaveno, seznamte se s jeho obsluhou.
Procvičujte střelbu v bezpečném prostředí, abyste zajistili pohodlné a přesné používání.



Pokyny k likvidaci
Při likvidaci nastavitelného zadního mířidla dodržujte místní předpisy pro recyklaci kovů nebo likvidaci
součástí střelných zbraní.
Nevyhazujte mířidlo do běžného domácího odpadu. Místo toho jej odvezte na určené recyklační zařízení,
pokud je k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně nastavitelného zadního mířidla pro Glock®, obraťte se na výrobce
nebo kvalifikovaného odborníka. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Tento návod k bezpečnosti je navržen tak, aby zajistil vaši bezpečnost a správné fungování vašeho nastavitelného
zadního mířidla pro Glock® L.P.A. SIGHTS. Dodržováním těchto pokynů můžete využívat výhod svého nového
mířidla a zároveň minimalizovat rizika. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


